Luke 16

16:1 ENEreN A€ KAl TTPOC TOYC MAOGHTAC ANOGPWTTIOC TIC HN 1. And he said aso unto his
legO de kai pros ho mathEtEs anthrOpos tis eimi disciples, There was a certain
viimpf Act 3 Sg Conj Conj Prep t_AccPIm n_AccPIm n_Nom Sg m px Nom Sg m viimpf vxx 3 Sg rich man, which had a
He-said YET AND TOWARD THE LEARNers human ANY WAS steward; and the same was

also disciples certain -was accused unto him that he had
wasted his goods.

TTAOYCIOC OC €EIXEN OIKONOMON KAl OYTOC AIEBAHOBH AYTOD acC

plousios hos echO oikonomos kai houtos diaballO autos hOs

a_Nom Sgm pr Nom Sg m viimpf Act3Sg n_ Acc Sgm Conj pd Nom Sgm viAorPas3Sg ppDatSgm Adv

RICH WHO HAD HOME-LAWer AND this-one WAS-slanderED to-him AS

administrator this-

AIACKOPTTIZIDN TA YTIAPXONTA AYTOY

diaskorpizO ho huparchO autos

vp Pres Act Nom Sgm t_Acc PIn vp Pres Act Acc PIn pp Gen Sgm

THRU-SCATTERING THE belongINGS OF-him

dissipating possessions

16:2 KA1 $WNHCAC AYTON EITTEN AYTW TI TOYTO AKOYW 2 And he called him, and said
kai phOneO autos legO autos tis houtos akouO unto him, How is it that |
Conj vp Aor Act Nom Sgm pp Acc Sgm vi 2Aor Act 3 Sg pp Dat Sgm pi Nom Sgn pd Nom Sgn viPres Act 1 Sg hear this of thee? give an
AND SOUNDing him he-said to-him ANY this I-AM-HEARING account of thy stewardship;

summoning what ? for thou mayest be no longer
steward.

TePI CcoYy ATTOAOC TON AOI'ON THC OIKONOMIAC COY

peri su apodidOmi ho logos ho oikonomia su

Prep pp2GenSg vm2AorAct2Sg t_AccSgm n_AccSgm t_GenSgf n_GenSgf pp 2 Gen Sg

ABOUT YOU BE-FROM-GIVING THE saying OF-THE HOME-LAW OF-YOU

concerning be-you-rendering ! account stewardship

oYy AP AYNH €T OIKONOMEIN

ou gar  dunamai eti oikonomeO

Part Neg Conj viPres midD/pasD 2 Sg Con Adv vn Pres Act

NOT for YOU-MAY-BE-ABLE STILL TO-BE-HOME-LAWING

no you-can longer to-be-being-steward

16:3 €ITTIEN AE EN EAYTD o OIKONOMOC TI TTOIHCW 3Then the sewad sad
legO de en heautou ho oikonomos tis poieO within himself, What shal |
vi 2Aor Act 3 Sg Conj Prep pf3DatSgm t_Nom Sgm n_Nom Sgm pi Acc Sgn vs AorAct1 Sg do? for my lord taketh away
said YET IN self THE HOME-LAWer ANY I-SHALL-BE-DOING from me the stewardship: |

himself administrator what ? cannot dig; to beg | am
ashamed.

OoTI o KYPIOC MOY ADAIPEITAI THN OIKONOMIAN ATT

hoti ho kurios egO aphaireO ho oikonomia apo

Conj t_NomSgm n_NomSgm pp1lGenSg viPresMid3 Sg t_AccSgf n_Acc Sgf Prep

that THE master OF-ME SHALL-BE-FROM-LIFTING THE HOME-LAW FROM
-that lord shall-be-wresting stewardship

EMOY CKATTITEIN OYK ICXYWD EMAITEIN AICXYNOMAI

egO skaptO ou ischuO epaiteO aischunO

pp 1 Gen Sg vn Pres Act Part Neg Vi Pres Act1 Sg vn Pres Act vi Pres mid/pas 1 Sg

ME TO-BE-DIGGING NOT I-AM-beING-STRONG TO-BE-ON-REQUESTING |-AM-beING-VILED

to-be-being-a-mendicant  I-am-being-ashamed

16:4 €rNION TI TTOIHCW INA OTAN METACTAOW €K THC 41 am resolved what to do,
ginOskO tis poieO hina  hotan methistEmi ek ho that, when | am put out of the
vi 2Aor Act 1 Sg piAcc Sgn viFutActl Sg Conj Conj vs Aor Pas 1 Sg Prep t_GenSgf stewardship, they may
I-KNEW ANY I-SHALL-BE-DOING THAT when-EVER [|-MAY-BE-BEING-after-STOOD OUT OF-THE receive me into their houses.

what ? whenever I-may-be-being-deposed

OIKONOMIAC AEZWWNTAI Me €IC TOYC OIKOYC | é&YT(DN

oikonomia dechomai egO eis ho oikos

n_Gen Sg f vs Aor midD 3 PI pp1AccSg Prep t_AccPlm n_AccPlm

HOME-LAW THEY-SHOULD-BE-RECEIVING ME INTO THE HOMES

stewardship

NA

| AYTWN |

autos
pp Gen PIm
OF-them

16:55 KAl TIPOCKAAECAMENOC ENA EKACTON TWN XPEODEIAETWN TOY 50 he caled every one of
kai proskaleomai heis hekastos ho chreopheiletEs ho his lord's debtors [unto him],
Conj vp Aor midD Nom Sg m n_AccSgm a AccSgm t_GenPIm n_GenPlm t_Gen Sgm and said unto the first, How
AND TOWARD-CALLing ONE EACH OF-THE USE-OWErs OF-THE much owest thou unto my

calling-to- debtors-, -usury lord?

KYPIOY EAYTOY €EA€ErenN TWD TPAOTW TTOCON OdJEIAEIC TWD

kurios heautou legO ho prOtos posos opheilO ho

n_GenSgm pf3GenSgm viimpfAct3Sg t_DatSgm a_DatSgm pg Acc Sgn Vi Pres Act 2 Sg t_DatSgm

master OF-self he-said to-THE BEFORE-most how-much ~ YOU-ARE-OWING to-THE

lord of-5¢"him first how-much ?
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Luke 16

KYPIW MOY

kurios egO
n_DatSgm pp 1l Gen Sg
master OF-ME
lord
16:6 O A€E €EITTIEN EKATON BATOYC EAAIOY O A€E €EITTIEN 6 And he said, An hundred
ho de legO hekaton batos elaion ho de legO measures of oil. And he said
t_Nom Sgm Conj vi2Aor Act3Sg ninumeral n_AccPIm n_GenSgn t NomSgm Conj vi2AorAct3 Sg unto him, Take thy bill, and
THE YET he-said HUNDRED BATHS OF-OLIVE-oil THE YET said sit down quickly, and write
of-oil he-said fifty.
AYTW A€EZAI CcoYy TA FPAMMATA KAl KABICAC TAXEWC
autos dechomai su ho gramma kai kathizO tacheOs
ppDatSgm vm AormidD2 Sg pp2 GenSg t_AccPln n_AccPln Conj vp Aor Act Nom Sgm Adv
to-him RECEIVE OF-YOU THE WRITings AND  being-seated SWIFTly
receive-you ! bills quickly
FPAYON TTENTHKONTA
graphO pentEkonta
vm Aor Act 2 Sg ni numeral
WRITE FIVE-ty
write-you ! fifty
16:7 €TTEITA E€ETEPW EITTEN CY AE TIOCON ODEIAEIC O 7 Then sad he to another,
epeita heteros legO su de posos opheilO ho And how much owest thou?
Adv a_DatSgm vi 2Aor Act 3 Sg pp 2 Nom Sg Conj pqAcc Sgn viPresAct2 Sg t_Nom Sgm And he said, An hundred
ON-THEREAFTER to-DIFFERENT he-said YOU YET how-much  ARE-OWING THE measures of wheat. And he
thereupon to-different-one how-much ? you-are-owing said unto him, Take thy hill,
and write fourscore.
A€E €EITTIEN EKATON KOPOYC CITOY AErel AYTW A€EZAI Ccoy
de legO hekaton koros sitos legO autos dechomai su
Conj vi2Aor Act3Sg ninumeral n_AccPIm n_GenSgm viPresAct3Sg ppDatSgm vm AormidD 2 Sg pp 2 Gen Sg
YET he-said HUNDRED CORS OF-GRAIN he-1S-sayING to-him RECEIVE OF-YOU
receive-you !
TA FPAMMATA KAl TPAYON OIrAOHKONTA
ho gramma kai graphO ogdoEkonta
t_AccPIn n_AccPln Conj vm Aor Act2 Sg ni numeral
THE WRITings AND WRITE EIGHTy
bills write-you !
16:8 KAl €TTHNECEN O KYPIOC TON OIKONOMON THC AAIKIAC OTI 8 And the lord commended
kai epaineO ho kurios ho oikonomos ho adikia hoti the unjust steward, because
Conj viAorAct3Sg t_NomSgm n_NomSgm t_AccSgm n_AccSgm t_ GenSgf n_GenSgf Conj he had done wisdy: for the
AND ON-PRAISES THE master THE HOME-LAWer OF-THE UN-JUSTness that children of this world are in
applauds lord administrator injustice their generation wiser than
the children of light.
$PONIMIDC ETTOIHCEN OTI1 Ol Y10l TOY AICODNOC TOYTOY
phronimOs poieO hoti ho huios ho aion houtos
Adv viAor Act3Sg Conj t_NomPIm n_NomPIm t_GenSgm n_GenSgm pdGenSgm
DISPOSEDIy he-DOES that  THE SONS OF-THE eon this
prudently
$bPONIMIDTEPOI YTTIEP TOYC YlOoycC TOY $DTOC €I1C THN FENEAN
phronimos huper  ho huios ho phOs eis ho genea
a_Nom PIm Cmp Prep t_AccPIm n_AccPIm t_GenSgn n_GenSgn Prep t_AccSgf n_AccSgf
more-DISPOSED OVER THE SONS OF-THE LIGHT INTO THE generation
more-prudent above
THN EAYTWN €EICIN
ho heautou eimi
t_AccSgf pf3 GenPIm viPresvxx 3Pl
THE OF-selves ARE
of-them
1619 KAl €erw YMIN AErw EAYTOIC TIOIHCATE $PIAOYC EK TOY 9 And | say unto you, Make
kai egO humeis legO heautou poieO philos ek ho to yourselves friends of the
Conj ppl1NomSg pp2DatPl viPresActlSg pf3DatPIm vmAorAct2Pl a_AccPIm Prep t_ GenSgn mammon of unrighteousness;
AND | to-YOU AM-sayING to-selves make FOND-ones OUT OF-THE that, when ye fail, they may
to-ye to-yourselves make-ye ! friends receive you into everlasting
habitations.
MAMMIONA THC AAIKIAC INA OTAN EKAITIH AEZWNTAI
mamOnas ho adikia hina  hotan ekleipO dechomai
Aramaic t_ GenSgf n_GenSgf Conj Conj vs 2Aor Act 3 Sg vs Aor midD 3 PI
MAMMON OF-THE UN-JUSTness THAT when-EVER it-MAY-BE-OUT-LACKING THEY-SHOULD-BE-RECEIVING

injustice whenever it-may-be-defaulting

YMAC €IC TAC AIONIOYC CKHNAC

humeis eis ho aionios skEnE

pp 2 Acc Pl Prep t_AccPlf a_AccPIf n_Acc Pl f
YOU INTO THE eonian BOOTHS
ye tabernacles
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16:10 O
ho pistos
t_ NomSgm a_Nom
THE

o €N
ho en
t_Nom Sgm Prep
THE IN

the-one least-

16:11 €l OYN
Cond Conj
IF THEN IN

AANHOINON TIC
alEthinos tis
a_Acc Sgn pi Nom Sg m
TRUE ANY

who ?

16:12 KAl €l

Conj Cond Prep t_
AND IF IN

WH WH WH WH
| HMETEPON TIC AWCEl YMIN

16:13 OYAE€EIC
oudeis
a_Nom Sg f

not-one

TON ENA
ho heis

THE ONE

ENOC

heis antechomai

n_Gen Sgm vi Fut midD 3 Sg
he-SHALL-BE-upholdING AND

OF-ONE
one

AYNACOE
dunamai

vi Pres midD/pasD 2 PI
YE-ARE-ABLE

ye-can

theos

16:14 HKOYON A€
akouO de
vi impf Act 3 Pl Conj
HEARD YET

YTIAPXONTEC KAl
huparchO kai
vp Pres Act Nom PIm Conj
belongING AND
ones-being-inherently

16:15 KAl €EITIEN
kai legO
Conj

AND He-said

ENMTTION TN
enOpion ho
Adv
IN-VIEW OF-THE
in-the-sight-of  the

WHNA : Lemma_t2%2 / Parsing

TICTOC €N

BELIEVing IN
faithful-one

EAAXICTW
elachistos
a_DatSgn
INFERIOR-most

EN TW

el oun en ho

Prep t_Dat Sgn
THE

EN TW
kai ei en ho

THE

OIKETHC
oiketEs

n_Nom Sg m
NOT-YET-ONE domestic (servant)
domestic can

MICHCEI
miseO kai ho
t_AccSgm n_Acc Sgm viFutAct3 Sg
he-SHALL-BE-HATING AND

ANOEZETAI

eew

n_Dat Sgm vn Pres Act
to-God

ANOPWWTION O
anthrOpos ho de

t_Nom Sgm Conj
YET God

t_GenPIm n_GenPIm
humans

EAAXICTW KAI
en elachistos kai
Sgm Prep a_DatSgn Conj
INFERIOR-most  AND
least- also

AAIKOC KAl €N
adikos kai en
a_Nom Sgm Conj Prep
UN-JUST AND IN
unjust also

AA KD
adikos
a_DatSgn
UN-JUST
unjust

MAMOONA
mamOnas
Aramaic
MAMMON

YMIN
humeis

pp 2 Dat Pl
to-YOU
to-ye

TICTEYCEI
pisteuO

vi Fut Act 3 Sg
SHALL-BE-BELIEVING
shall-be-entrusting

allotrios
a_DatSgm

pistos
Dat Sg m

outsider faithful

Q(AMGTGPON
humeteros

ps 2 Acc Sg
YOUR-more
yours

AYNATAI

dunamai

vi Pres midD/pasD 3 Sg
IS-ABLE

KAl TON
Conj
THE

KAl TOY
kai ho
Conj
OF-THE
the

AOYAEYEIN KAI
douleuO kai

Conj
TO-BE-SLAVING AND

AAANOTPIWD MTICTOI

a_Nom PI f
other-placed-one BELIEVing

NA
TIC
tis humeis
pi Nom Sg m
ANY

who ? ye

t_AccSgm a_AccSgm

E€ETEPOY
heteros

t_ GenSgm a_GenSgm
DIFFERENT

EN TTOAAD

en polus

Prep a_DatSgn

IN MANY
much

TICTOC €ECTIN KAI
pistos eimi kai
a_Nom Sgm viPresvxx 3 Sg Conj
BELIEVing IS AND
faithful

TTOAAW AAIKOC ECTIN

polus adikos eimi
a_DatSgn a_Nom Sgm viPresvxx 3 Sg
MANY UN-JUST IS

much unjust

TICTOIl OYK €ErENECOE TO

pistos ou ginomai ho

a_Nom PIf Part Neg vi2AormidD 2 Pl t_Acc Sgn
BELIEVing NOT YE-BECAME THE
faithful

OYK €EreNeceoee TO

ou ginomai ho

Part Neg vi2Aor midD 2 Pl t_Acc Sgn
NOT YE-BECAME THE

NA
AWddCcel

didOmi

vi Fut Act 3 Sg
SHALL-BE-GIVING

NA
YMIN

pp 2 Dat Pl
to-YOU

AYCIN KYPIOIC AOYAEYEIN H AP

duo kurios douleuO E gar

n_DatPIm n_DatPIm vnPresAct Part  Conj

to-TWO masters TO-BE-SLAVING OR for
lords either

€TEPON
heteros

ACATTHCE| H
agapaO E

vi Fut Act 3 Sg Part
he-SHALL-BE-LOVING OR
shall-be-loving

DIFFERENT

KATADPPONHCEI OY
kataphroneO ou

vi Fut Act 3 Sg Part Neg
he-SHALL-BE-despisING NOT
shall-be-despising

MAMMONA
mamOnas
Aramaic
to-MAMMON

mammon

TAYTA TIANTA Ol
houtos pas ho
pd AccPIn a_AccPln
these ALL

these-

THE

E€EZEMYKTHPIZON AYTON
ekmuktErizO autos

vi impf Act 3 PI
THEY-OUT-NOSED Him
they-scouted

AYTOIC YMEIC
autos humeis

€ECTE
eimi

vi 2Aor Act 3 Sg pp Dat PIm pp 2 Nom Pl viPres vxx 2 Pl

YOU
ye

to-them ARE

A€

THE
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t_NomPIm n_NomPIm

dAPICAIOI
pharisaios

DIANPTYPOI
philarguros

a_Nom PIm
FOND-SILVER-ones
fond-of-money

PHARISEES

pp Acc Sgm

ol AIKAIOYNTEC EAYTOYC
ho dikaioO heautou
t_Nom PIm vp Pres Act Nom PIm pf3 Acc PIm
THE ones-JUSTIFYING selves
ones-justifying themselves

6€e0C
theos
n_Nom Sgm viPres Act 3 Sg
IS-KNOWING

FINAIDCKEI TAC KAPAIAC
ginOskO ho kardia
t_AccPIf n_AccPIf
THE HEARTS

Luke 16

10 He that is faithful in that
which is leagt is faithful also
in much: and he that is unjust
in the least is unjust also in
much.

11 If therefore ye have not
been  faithful in  the
unrighteous mammon, who
will commit to your trust the
true [riches]?

2 And if ye have not been
faithful in that which is
another man's, who shall give
you that which is your own?

13 No servant can serve two
masters: for either he will
hate the one, and love the
other; or else he will hold to
the one, and despise the
other. Ye cannot serve God
and mammon.

14 And the Pharisees also,
who were covetous, heard all
these things: and they derided
him.

15 And he said unto them, Ye
are they which jusdtify
yourselves before men; but
God knoweth your hearts: for
that which is highly esteemed
among men is abomination in
the sight of God.
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Luke 16

YMODON OTIlI TO €N ANOGPWDTIOIC YYHAON BAEAYIMA ENWITION TOY
humeis hoti ho en anthrOpos hupsElos bdelugma enOpion ho
pp2GenPl Conj t_NomSgn Prep n_DatPlm a_Nom Sgn n_NomSgn Adv t_Gen Sgm
OF-YOU that  THE IN humans HIGH ABOMINATION IN-VIEW OF-THE
of-ye among in-the-sight-of  the
[SISTe)'s
theos
n_Gen Sgm
God
16:16 O NOMOC KAl Ol TTPODHTAI MEXPI IMANNOY ATTO TOTE 16 The law and the prophets
ho nomos kai ho prophEtEs mechri iOannEs apo tote [were] until John: since that
t._ NomSgm n_NomSgm Conj t_NomPIm n_NomPIm Adv n_GenSgm Prep Adv time the kingdom of God is
THE LAW AND THE BEFORE-AVERers UNTO OF-JOHN FROM then preached, and every man
prophets John pressethinto it.
H BACIAEIA TOY 6€E0Y EYAITEAIZETAI KAl TIAC €lC
ho basileia ho theos euaggelizO kai pas eis
t_ NomSgf n_NomSgf t_GenSgm n_GenSgm viPresPas3Sg Conj a_Nom Sgm Prep
THE KINGdom OF-THE God IS-beING-WELL-MESSAGIzED AND EVERY INTO
is-being-brought-the-well-message every-

AYTHN BIAZETAI

autos biazO
pp Acc Sg f vi Pres Mid 3 Sg
her IS-beING-FORCED
it is-violently-forcing
16:17 €EYKOTIIDTEPON A€ €ECTIN TON OYPANON KAl THN FHN 17 And it is easier for heaven
eukopOteros de eimi ho ouranos kai ho gE and earth to pass, than one
a_Nom Sg n Cmp Conj VviPresvxx3Sg t_AccSgm n_AccSgm Conj t_AccSgf n_AccSgf tittle of the law to fail.
easier YET it-IS THE heaven AND THE LAND
earth
TIAPEAOGEIN H TOY NOMOY MIAN KEPAIAN TTECEIN
parerchomai E ho nomos heis keraia piptO
vn 2Aor Act Part t_GenSgm n_GenSgm n_AccSgf n_AccSgf vn2AorAct
TO-BE-BESIDE-COMING OR OF-THE LAW ONE horn TO-BE-FALLING
to-be-passing-by than serif
16:18 TIAC o ATTOAYON THN FYNAIKA AYTOY KAI 18 Whosoever putteth away
pas ho apoluO ho gunE autos kai his wife, and marieth
a_NomSgm t_NomSgm vpPresActNomSgm t_AccSgf n_AccSgf ppGenSgm Conj another, committeth adultery:
EVERY THE one-FROM-LOOSING THE WOMAN OF-him AND and whosoever marrieth her
one-dismissing wife that is put away from [her]
husband committeth adultery.
rAMON ETEPAN MOIXEYEI KAl O ATTOAEAYMENHN ATTO
gameO heteros moicheuO kai ho apoluO apo
vp Pres Act Nom Sgm a_Acc Sgf viPresAct3 Sg Conj t_Nom Sgm vp Perf Pas Acc Sg f Prep
MARRYING DIFFERENT IS-ADULTERING AND THE one-HAVING-been-FROM-LOOSED FROM
different-one is- ing-adulter the-one one-having-been-dismissed
ANAPOC T'AMWN MOIXeYeEI
anEr gameO moicheuO
n_Gen Sgm vp Pres Act Nom Sgm vi Pres Act 3 Sg
MAN MARRYING IS-ADULTERING
husband is- ing-adulter
16:19 ANOPWTIOC A€ TIC HN TIAOYCIOC KAl ENEAIAYCKETO TTOPDYPAN 19 There was a certain rich
anthrOpos de tis eimi plousios kai endiduskO porphura man, which was clothed in
n_Nom Sg m Conj pxNom Sgm viimpfvxx 3 Sg a_Nom Sgm Conj viimpf Mid 3 Sg n_ Acc Sg f purple and fine linen, and
human YET ANY WAS RICH AND  was-IN-SLIPPED PURPLE fared sumptuously every day:
certain was-dressed
KAl BYCCON EYDPAINOMENOC KAO HMEPAN AAMITPAWC
kai bussos euphrainO kata hEmera lamprOs
Conj n_AccSgf vpPresPasNomSgm Prep n_Acc Sgf Adv
AND COTTON beING-gladdenED according-to DAY SHINingly
cambric ing-merry splendidly
16:20 MTTWXOC A€ TIC ONOMATI AAMZAPOC €BEBAHTO TIPOC TON 20 And there was a certain
ptOchos de tis onoma lazaros ballo pros ho beggar named Lazarus,
a_NomSgm Conj px NomSgm n_DatSgn n_Nom Sgm viPlupPas3Sg Prep t_Acc Sgm which was laid at his gate,
POOR YET ANY to-NAME LAZARUS HAD-been-CAST TOWARD THE full of sores,
poor- certain

TIYAONA AYTOY € INKWMENOC

pulOn autos helkomai

n_Acc Sgm pp Gen Sgm vp Perf Pas Nom Sg m
GATE OF-him HAVING-been-ulceratED
portal having-ulcers
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16:21 KAl €ETTIOYMWMDN XOPTACOHNAI ATTO TN TITTTONTWN ATMO THC 21 And desiring to be fed
kai epithumeO chortazO apo ho piptO apo ho with the crumbs which fell
Conj vp Pres Act Nom Sgm vn Aor Pas Prep t _GenPIn vpPresActGenPln Prep t_GenSgf from the rich man's table:
AND ON-FEELING TO-BE-satisfiED FROM THE FALLING FROM THE moreover the dogs came and
yearning -falling licked his sores.
TPATTEZHC TOY TIAOYCIOY AAAA KAl Ol KYNeC EPXOMENOI
trapeza ho plousios alla kai ho kuOn erchomai
n_Gen Sg f t_GenSgm a_GenSgm Conj Conj t_NomPIm n_NomPIm vp Pres midD/pasD Nom Pl m
table OF-THE RICH-one but AND THE dogs COMING
rich- also
ETTEAEIXON TA EAKH AYTOY
epileichO ho helkos autos
vi impf Act 3 PI t_AccPIn n_AccPln ppGenSgm
ON-LICKED THE ulcers OF-him
licked
16:22 €FrENETO AE ATTOOANEIN TON TTWXON KAl ATTENEXOHNAI 22 And it came to pass, that
ginomai de  apothnEskO ho ptOchos kai apopherO the beggar died, and was
vi 2Aor midD 3 Sg Conj vn 2Aor Act t_AccSgm a_AccSgm Conj vnAorPas carried by the angels into
BECAME YET TO-BE-FROM-DYING THE POOR AND TO-BE-FROM-CARRIED Abraham's bosom: the rich
to-be-dying poor- to-be-carried-away man aso died, and was
AYTON YTTO TWWN AITTEAMON €I1C TON KOATTION ABPAAM ATTEOANEN A€ buried;
autos hupo ho aggelos eis ho kolpos abraam apothnEskO de
ppAccSgm Prep t_GenPlm n_GenPlm Prep t_AccSgm n_Acc Sgm niproper vi 2Aor Act 3 Sg Conj
him by THE MESSENGERS INTO THE BOSOM of-ABRAHAM FROM-DIED YET
-Abraham  died
KAl O TTAOYCIOC KAl €TAPH
kai ho plousios kai thaptO
Conj t_NomSgm a_Nom Sgm Conj vi2Aor Pas 3 Sg
AND THE RICH AND  WAS-entombed
also rich-
16:23 KAl EN T AAH ETAPAC TOYC OPOAAMOYC AYTOY 23 And in hell he lift up his
kai en ho hadEs epairO ho ophthalmos autos eyes, being in torments, and
Conj Prep t_DatSgm n_DatSgm vp Aor Act Nom Sgm t_AccPIm n_AccPlm pp Gen Sgm seeth Abraham afar off, and
AND IN THE UN-PERCEIVED ON-LIFTing THE VIEWers OF-him Lazarusin his bosom.
unseen liting-up eyes
YTIAPXMWN EN BACANOIC OPA ABPAAM ATTO MAKPOOGEN KAl AAZAPON €N
huparchO en basanos horaO abraam apo makrothen kai lazaros en
vp Pres Act Nom Sgm Prep n_DatPIf vi Pres Act 3 Sg ni proper Prep  Adv Conj n_AccSgm Prep
belongING IN ORDEALS he-IS-SEEING ABRAHAM FROM FAR-PLACE AND LAZARUS IN
existing torments afar
TOIC KOATTIOIC AYTOY
ho kolpos autos
t_DatPIm n_DatPlm pp Gen Sgm
THE BOSOMS OF-him
bosom
16:24 KAl AYTOC $dWNHCAC EITTEN TATEP ABPAAM EAEHCON Me 24 And he cried and said,
kai autos phOneO legO patEr abraam eleaO egO Father Abraham, have mercy
Conj pp Nom Sgm vp Aor Act Nom Sgm vi 2Aor Act 3 Sg n_ Voc Sgm ni proper vm Aor Act 2 Sg pp 1 Acc Sg on me, and send Lazarus, that
AND he SOUNDing said FATHER'! ABRAHAM BE-MERCIFUL-to ME he may dip the tip of his
shouting be-you-merciful-to ! f|nga’ in water, and cool my
tongue; for | am tormented in
KAl TTEMYON ANZAPON [INA BAVYH TO AKPON TOY this flame.
kai pempO lazaros hina  baptO ho akron ho
Conj vmAorAct2Sg n_AccSgm Conj vsAorAct3 Sg t_AccSgn n_AccSgn t_GenSgm
AND SEND LAZARUS THAT he-SHOULD-BE-DIPPING THE EXTREMITY OF-THE
send-you ! tip
AMKTYAOY AYTOY YAATOC KAl KATAVYYZH THN FADCCAN MOY
daktulos autos hudOr kai katapsuchO ho glOssa egO
n_Gen Sgm ppGenSgm n_GenSgn Conj vsAorAct3 Sg t_AccSgf n_Acc Sgf pp 1 Gen Sg
FINGER OF-him OF-water AND SHOULD-BE-DOWN-COOLING THE TONGUE OF-ME
should-be-cooling
OTI1 OAYNWMWMAI EN TH $bAOrlT  TAYTH
hoti odunaO en ho phlox houtos
Conj viPresPas 1 Sg Prep t_DatSgf n_DatSgf pdDatSgf
that I-AM-beING-PAINED IN THE BLAZE this
flame
16:25 €ITTIEN A€ MABPAAMM TEKNON MNHCOHTI OTI1 ATTEAMBEC TA 25 But Abraham said, Son,
legO de  abraam teknon mnaomai hoti apolambanO ho remember that thou in thy
vi 2Aor Act 3 Sg Conj ni proper n_Voc Sgn vm Aor Pas 2 Sg Conj vi2AorAct2Sg t_AccPln lifetime receivedst thy good
said YET ABRAHAM offspring BE-BEING-REMINDED that =~ YOU-FROM-GOT THE things, and likewise Lazarus
child ! be-you-being-reminded ! you-got evil things. but now he is
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Luke 16

comforted, and thou art

ACAGA COY €EN TH ZWOH Ccoy KAl AAZAPOC OMOIWOC TA
i i tormented.
agathos su en ho zOE su kai lazaros homoiOs ho
a_AccPln pp2GenSg Prep t DatSgf n_DatSgf pp2GenSg Conj n_NomSgm Adv t_AccPIn
GOODS OF-YOU IN THE LIFE OF-YOU AND LAZARUS LIKE-AS THE
good- s likewise
KAKA NYN A€ WAE TIAPAKAAEITAI CYy AE OAYNACAI
kakos nun de hOde parakaleO su de  odunaO
a_AccPln Adv Conj Adv vi Pres Pas 3 Sg pp 2 Nom Sg Conj viPres Pas 2 Sg Irr
EVILS NOW YET here he-1S-beING-BESIDE-CALLED YOU YET ARE-beING-PAINED
evil- s he-is-being-consoled
16:26 KAl EN TIACIN TOYTOIC METAZY HMWN KAl YMOON XACMA Mera 26 And  beside al this,
kai en pas houtos metaxu hemeis kai humeis chasma mega between us and you there is a
Conj Prep a_DatPIn pdDatPln Adv pp1GenPl Conj pp2GenPl n_AccSgn a_AccSgn great gulf fixed: so that they
AND IN ALL these between us AND YOU GAPE GREAT which would pass from hence
ye chasm to you cannot; neither can
they pass to us, that [would
ECTHPIKTAI onwc ol OEANONTEC A IABHNAI ENOGEN TIPOC YMAC come] from thence.
stErizO hopOs ho thelO diabainO enthen pros humeis
vi Perf Pas 3 Sg Adv t_Nom PIm vp Pres Act Nom PIm vn 2Aor Act Adv Prep pp 2 Acc PI
HAS-been-STOOD-fast WHICH-how THE ones-WILLING TO-THRU-STEP IN-PLACE TOWARD YOU
has-been-established  so-that ones-willing to-cross hence ye
MH AYNWONTAI MHA€E €KeEIBEN TTPOC HMAC AINTTIEPADCIN
mE dunamai mEde ekeithen pros hEmeis diaperaO
Part Neg vs Pres midD/pasD 3 Pl Conj Adv Prep pp 1 Acc Pl vs Pres Act 3 PI
NO MAY-BE-ABLE NO-YET thence TOWARD US MAY-BE-ferryING
nor-yet they-may-be-ferrying
16:27 €ITIEN AE EPLTD ce OYN TIATEP INA TTEMYHC 27 Then he said, | pray thee
legO de erOtaO su oun patEr hina pempO therefore, father, that thou
vi 2Aor Act 3 Sg Conj viPresAct1Sg pp2AccSg Conj n_VocSgm Conj vsAorAct2 Sg wouldest send him to my
he-said YET [|-AM-askING YOU THEN FATHER'! THAT YOU-SHOULD-BE-SENDING father's house:
AYTON €IC TON OIKON TOY TATPOC MOY
autos eis ho oikos ho patEr egO
ppAccSgm Prep t_AccSgm n_AccSgm t_GenSgm n_GenSgm pp1lGen Sg
him INTO THE HOME OF-THE FATHER OF-ME
house
16:28 €XWd AP TTIENTE AAEADPOYC ONMWC AIDMAPTYPHTAI AYTOIC INA 28 For | have five brethren;
echO gar  pente adelphos hopOs diamarturomai autos hina that he may testify unto them,
vi Pres Act 1 Sg Conj ninumeral n_AccPlm Adv vs Pres midD/pasD 3 Sg pp Dat PIm Conj lest they also come into this
I-AM-HAVING  for FIVE brothers WHICH-how he-MAY-BE-THRU-witnessING  to-them THAT place of torment.
so-that he-may-be-certifying
MH KAl AYTOI ENOWDCIN €IC TON TOTTON TOYTON THC BACANOY
mE kai autos erchomai eis ho topos houtos ho basanos
Part Neg Conj pp Nom PIm vs2Aor Act 3 PI Prep t_AccSgm n_AccSgm pdAccSgm t_GenSgf n_GenSgf
NO AND they MAY-BE-COMING INTO THE PLACE this OF-THE ORDEAL
also torment
16:29 A€rel A€ MABPAAMM E€EXOYCIN MWWYCEA KAl TOYC TTPOPHTAC 29 Abrsham saith unto him,
legO de  abraam echO mOusEs kai ho prophEtEs They have Moses and the
vi Pres Act 3 Sg Conj ni proper vi Pres Act 3 PI n_Acc Sgm Conj t_AccPIm n_AccPIm prophets; let them hear them.
IS-sayING YET ABRAHAM THEY-ARE-HAVING MOSES AND THE BEFORE-AVERers
prophets
AKOYCATWCAN AYTWN
akouO autos
vm Aor Act 3 PI pp Gen PIm
LET-THEM-HEAR OF-them
let-them-hear ! them
16:30 O A€E €EITTEN oYXl TATEP ABPAAM AAA EAN TIC ATTO 30 And he said, Nay, father
ho de legO ouchi patEr abraam alla ean tis apo Abraham: but if one went
t_Nom Sgm Conj vi2Aor Act3 Sg Part Neg n_Voc Sg m ni proper Conj Cond px Nom Sgm Prep unto them from the dead,
THE YET he-said NOT FATHER! ABRAHAM but IF-EVER ANY FROM they will repent.
some:
NEKPWON TTOPEYOH TTPOC AYTOYC METANOHCOYCIN
nekros poreuomai pros autos metanoeO
a_GenPIm vs Aor pasD 3 Sg Prep pp Acc PIm vi Fut Act 3 PI
DEAD-ones MAY-BE-BEING-GONE TOWARD them THEY-SHALL-BE-after-MINDING
dead-ones they-shall-be-repenting
16:31 €ITTIEN AE AYTW €l MWOYCEWC KAl TWN TMPOPHTWWN OYK 31 And he said unto him, If
legO de autos ei mOusEs kai ho prophEtEs ou they hear not Moses and the
vi 2Aor Act3Sg Conj ppDatSgm Cond n_Gen Sgm Conj t_GenPIm n_GenPIm Part Neg prophets, neither will they be
he-said YET to-him IF of-MOSES AND OF-THE BEFORE-AVERers NOT persuaded, though one rose
Moses the prophets from the dead.

WHNA : Lemma_t292 / Parsing?® / CGTS'3° /| CGES_id?%° AV

© 2007 Scripture4all Foundation - www.scripture4all.org



Luke 16 - Luke 17

AKOYOYCIN OYA E€AN TIC €K NEKPWN ANACTH

akouO oude ean tis ek nekros anistEmi

vi Pres Act 3 PI Adv Cond px NomSgm Prep a_GenPlm vs 2Aor Act 3 Sg

THEY-ARE-HEARING NOT-YET IF-EVER ANY OUT OF-DEAD-ones MAY-BE-UP-STANDING
neither someone of-dead-ones may-be-rising

TTEICOHCONTAI

peithO

vi Fut Pas 3 PI

THEY-SHALL-BE-BEING-PERSUADED
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